TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING MANDREL
7MM (0.282")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want

increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't feel

the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride coating

process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and increases

tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning mandrels are

made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be used to align the

case during neck turning, these Mandrels can also be used to set neck tension. \\-._

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 7MM (0.282")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019018

Mfr. No.:

Caliber: 7mm

Diameter (in): 0.282

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 7MM (0.282")
TIN TURNING MANDREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TIN COATED TURNING MANDRELS von Sinclair International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hohe Abriebfestigkeit zu bieten und Ihre Werkzeuglebensdauer zu
verlangern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausristung (PSA), einschliel3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wéhrend Sie mit dem Mandrel arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass die Maschine, an der das Mandrel verwendet wird, ordnungsgeman funktioniert und
gewartet wird.

® Verwenden Sie das Mandrel nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Stellen Sie sicher, dass das Mandrel sicher und fest in der Maschine eingespannt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen der Maschine, wahrend diese in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob das Mandrel unbeschadigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige GroR3e fir Ihre Anwendung verwenden.

2. Installation:

® Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie den Stecker.

® Entfernen Sie das alte Mandrel, falls vorhanden.

® Setzen Sie das neue TIN TURNING MANDREL in die Halterung ein.
® Ziehen Sie das Mandrel gemaR den Herstellervorgaben fest.

3. Verwendung:

® Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie sie auf die erforderliche Geschwindigkeit laufen.
® Fihren Sie die Bearbeitung gemaf den spezifischen Anweisungen fur Ihre Maschine durch.
® Uberwachen Sie den Fortschritt und stellen Sie sicher, dass das Mandrel ordnungsgeman funktioniert.

4. Nach der Verwendung:

® Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie den Stecker.
® Entfernen Sie das Mandrel vorsichtig und reinigen Sie es von Spéanen und Schmutz.
® [agern Sie das Mandrel an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Achten Sie darauf, dass das Mandrel nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner
in Threm Land. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle richten, um eine schnelle und
effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit beim Arbeiten mit dem TIN COATED TURNING MANDRELS von Sinclair
International sind von gréRter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres Arbeitsumfeld zu schaffen und die Lebensdauer Ihres Werkzeugs zu maximieren. Achten Sie darauf,
regelméaRig auf Rickrufupdates zu prifen und unsichere Produkte zu melden.



Safety Instruction Guide for TIN COATED TURNING
MANDRELS 7MM (0.282")

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair TiN Turning Mandrels. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using
the mandrels.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of potential hazards associated with the use of turning mandrels, including but not limited to:
® Abrasion injuries from sharp edges.
® Risk of improper alignment leading to tool damage.

® Always check for updates regarding product recalls or safety notices.

® Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the mandrels.

® Avoid using the mandrels for any purpose other than intended use (i.e., aligning cases during neck turning and
setting neck tension).

® |nspect the mandrels for any signs of damage or wear before each use; do not use damaged mandrels.

® Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.

® Ensure that the mandrel is securely fitted and aligned before operating any machinery.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your work area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Installation:

® Select the appropriate TiN Turning Mandrel for your specific caliber (7mm) and diameter (0.282").
® |nsert the mandrel into the machine according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely
fastened.

3. Usage:

Align the case with the mandrel to ensure proper neck turning.

Adjust the machine settings according to the material and specifications of the project.

Monitor the operation closely to ensure the mandrel is functioning correctly.

If any unusual noises or vibrations occur, stop the operation immediately and inspect the mandrel.

4. PostUse:

® After use, clean the mandrel to remove any debris or residue.
® Store the mandrel in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the mandrels in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding product safety or additional support, please refer to the product packaging or the
manufacturer's website for contact information.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with your Sinclair TiN Turning Mandrels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado Recubiertos de TIN de Sinclair

Introduccion

Los Mandriles de TiN de Sinclair son una herramienta disefiada para mejorar la resistencia al desgaste y la
lubricidad durante el torneado. Esta guia proporciona informaciéon importante sobre el uso seguro de los mandriles,
asi como instrucciones para su instalacién, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los mandriles fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros:

® Los mandriles pueden ser afilados y causar cortes.
® E| uso inadecuado puede provocar lesiones o dafios a la herramienta.

® |nstrucciones para evitar peligros:

Siempre verifica que el mandril esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el mandril mé&s alla de sus especificaciones.

No intentes modificar el mandril de ninguna manera.

Aseglrate de que la maquina esté apagada antes de cambiar el mandril.

* Advertencias especificas:

® Este producto no esté disefiado para ser utilizado por nifios.
® Sj eres principiante, busca la supervisién de un experto al utilizar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la maquina esté apagada y desconectada de la fuente de energia.
Selecciona el mandril adecuado para el calibre de 7mm (0.282").

Inserta el mandril en el portaherramientas de la maquina, asegurandote de que esté bien sujeto.
Verifica que no haya juego en el mandril.

2. Uso:
® Configura la maquina segun las especificaciones del fabricante.
® |nicia la maquina y ajusta la velocidad segun el material que estés trabajando.
® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte.
[ ]

Utiliza el mandril para alinear el casquillo y ajustar la tensién del cuello segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el mandril alcance el final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de herramientas.
® No tires el mandril en la basura comuan. Consulta a un centro de reciclaje local para su correcta disposicion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o visita el sitio web del
fabricante. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar los Mandriles de TiN de Sinclair de manera segura y efectiva. Sigue
estas instrucciones y mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad para garantizar tu proteccion y la
de los demas.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage TiN
de Sinclair

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les mandrins de tournage TiN de Sinclair. Ce document a été congu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez I'état du mandrin avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le mandrin de tournage ; toute modification peut compromettre la sécurité.

Utilisez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
['utilisation du produit.

® En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le mandrin si vous étes fatigué ou distrait.

Assurezvous que le mandrin est correctement fixé avant de commencer le tournage.

Ne jamais toucher le mandrin en rotation ou les piéces en mouvement.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mandrin.
Ne pas utiliser le mandrin a des températures extrémes ou dans des environnements humides.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Mandrin

® Retirez le mandrin de son emballage avec soin.

® Vérifiez que le mandrin est exempt de dommages visibles.

® Fixez le mandrin dans votre machine a I'aide des instructions du fabricant de la machine.
® Assurezvous que le mandrin est bien serré et stable avant de commencer a travailler.

2. Utilisation du Mandrin

® Avant de commencer le tournage, réglez la vitesse de la machine conformément aux spécifications du
mandrin.
Positionnez la piéce a usiner correctement dans le mandrin.
Surveillez régulierement I'état du mandrin pendant son utilisation.

® Apreés utilisation, éteignez la machine et retirez le mandrin avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le mandrin dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits métalliques.
® Sile mandrin est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le mandrin de tournage TiN de
Sinclair en toute confiance, en suivant ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino di
Tornitura TiN di Sinclair International 7MM

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Mandrino di Tornitura TiN di Sinclair International. Questo
prodotto & progettato per offrire una maggiore resistenza all'abrasione e una durata superiore rispetto ai mandrini
standard. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante I'uso del mandrino per evitare infortuni agli occhi.
Indossa guanti di protezione per ridurre il rischio di tagli o abrasioni.

Assicurati che il mandrino sia fissato saldamente prima di iniziare il lavoro.

Non utilizzare il mandrino se presenta segni di usura o danni.

Non forzare il mandrino oltre le sue specifiche di utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:
1. Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Fissa il mandrino al tornio seguendo le istruzioni del produttore.
3. Verifica che il mandrino sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

® Uso:
1. Imposta la velocita del tornio secondo le specifiche del mandrino.

2. Inizia il processo di tornitura con un movimento lento e controllato.
3. Monitora costantemente il mandrino durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Dispositivo

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavorazione.
® Non smaltire il mandrino insieme ai rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Mandrino di Tornitura TiN di Sinclair International in modo
sicuro ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandréw TiN Sinclair
International 7mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mandréw TiN firmy Sinclair. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zwiekszonej
odpornosci na Scieranie i dtugowiecznosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie mandréw.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj mandréw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan mandréw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Nie uzywaj mandréw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze mandry sg odpowiednio dopasowane do $rednicy pocisku, aby unikng¢ luzéw i
niebezpieczenstw zwigzanych z ich uzytkowaniem.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji mandréw, aby nie uszkodzi¢ narzedzi ani materiatow.

® Nigdy nie uzywaj mandrow w potaczeniu z narzedziami, ktére nie sa przeznaczone do ich obstugi.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obrébki, aby uniknaé niekontrolowanego ruchu narzedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja mandréw:

® Sprawdz, czy mandr jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® W6z mandr do odpowiedniego uchwytu lub narzedzia.
® Upewnij sie, ze mandr jest dobrze osadzony i nie ma luzéw.

2. Uzywanie mandréw:

® Uzywaj mandrow zgodnie z zaleceniami producenta.

® Monitoruj stan mandréw podczas uzytkowania i przerywaj prace w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci.

® Po zakonczeniu pracy, wytgcz narzedzie i ostroznie wyjmij mandr.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Mandry TiN nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj mandrow do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandréw, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj mandrow TiN firmy Sinclair odpowiedzialnie i
ciesz sie ich dlugowiecznoscig oraz wydajnoscig!



TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 7MM (0.282") Turvallisuusohjeet

Johdanto

TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 7MM (0.282") on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja kestévyysominaisuuksia ruostumattomasta terédksestéa valmistettuihin mandreleihimme
verrattuna. Tama ohjeistus on tarkoitettu varmistamaan turvallinen kaytto ja tarjoamaan kuluttajille selkeét ohjeet
tuotteen kasittelyyn ja kayttoon liittyen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Lue kaikki kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet mandreleita.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.

Ala kayta mandreleita, jos et ole varma niiden oikeasta kaytosta.

Valta liiallista voimaa tai painetta mandreleita kaytettdessa, silla tama voi aiheuttaa vaurioita seka tuotteelle
etté kayttajalle.

® Jos mandreli on jumissa tai ei toimi oikein, katkaise kaytto heti ja tarkista tilanne.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd mandreli on puhdas ja ehjd ennen asennusta.
® Kiinnitd mandreli tukevasti tydkalupenkkiin tai muuhun sopivaan kiinnityspisteeseen.
® Tarkista, ettd mandreli on oikeassa kulmassa ja tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnistd kone tai tyokalu, jota kaytat mandrelin kanssa, ja varmista, etta se toimii oikein.

® Kayta mandrelia varovasti ja seuraa kaikkia valmistajan suosituksia.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Kasittelyohjeet
® Varmista, ettd mandreli on jaahdytetty ennen kasittelya, jos se on ollut kaytéssa.

® Puhdista mandreli kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa ja puhtaassa paikassa.
® Tarkista mandreli saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty mandreli paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita mandreleita tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillista kierratys tai vaarallisten jatteiden
keraysta, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
myyjaan. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioita varten.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR

INTERNATIONAL 7MM (0.282") kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen,
kun kasittelet tytkaluja ja laitteita.



Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 7MM (0.282")
TIN TURNING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair TiN Turning Mandrels. Dessa mandrlar ar utformade for att ge 6kad motstandskraft mot
notning och forbattrad smorjighet. For att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
nedanstaende sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.

® Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Rapportera osdkra produkter: Om du upptécker en oséker produkt, rapportera detta till relevanta myndigheter.
® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av mandrlar.

Kontrollera mandrlarna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade mandrlar.
Forvara mandrlarna pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.

Undvik att utsatta mandrlarna fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att maskinen ar avstangd innan installation av mandrlar.
® Rengor omradet dar mandrel ska installeras for att sakerstalla en séker passform.
® Satt in mandrel i maskinen och se till att den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att mandrel &r korrekt installerad innan du slar pad maskinen.
2. Anvandning:
* Anvand mandrlarna endast for det avsedda syftet, dvs. justering av hylsan under neck turning.
® Justera alltid mandrel till ratt storlek for att undvika skador pd bade mandrel och maskin.

* Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning och stang av maskinen
om detta intraffar.

Avfallshanteringsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera gamla eller skadade mandrlar.
® Undvik att slanga mandrlar i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TIN
COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 7MM (0.282") TIN TURNING
MANDREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrel s TiN povlakem od Sinclair. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
zvySenou odolnost proti opotfebeni a prodluZoval Zivotnost nastroje. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a bezpec€nostni opatfeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan v souladu s uvedenymi pokyny.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditeIné poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo nefunkénosti vyrobku jej pfestarite pouzivat a obratte se na odbornika.
Sledujte aktualizace a upozornéni na pripadné stazeni vyrobki na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim mandrelu se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a rukavice.
Nepouzivejte mandrel na materialy, které nejsou ureny k soustruzeni.

Zajistéte, aby byl mandrel spravné upevnén a nastaven pfed pouzitim.

P¥i praci s mandrelem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi stroje.

Pokud zaznamenate jakékoliv neobvyklé zvuky nebo vibrace b&hem pouzivani, okamzité zastavte stroj a
zkontrolujte mandrel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda je pracovni oblast Cista a bezpecna.
® Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.

2. Instalace mandrelu:

® Upevnéte mandrel do soustruhu podle pokynt vyrobce soustruhu.
® Ujistéte se, Ze mandrel je spravné zarovnany a pevné uchycen.

3. Pouziti mandrelu:
® Nastavte otacky soustruhu podle doporuceni pro pouzity material.

® Pomalu a opatrné zacnéte soustruzeni, pficemz dbejte na stabilitu a kontrolu nad nastrojem.
® Pravidelné kontrolujte mandrel b&hem pouzivani, zda nedochazi k opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti vyrobkd.



Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL. Vase
bezpecnost a spokojenost jsou pro nas dllezité.



